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23.
Na osnoviglana 95 téka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

@) PROQ!_ASENJU ZAKONA O POTVR DIVANJU KONVENCIJE O DOSTUPNOSTI INFORMACJIA,
UCESCU JAVNOSTI U DONOSENJU ODLUKA | PRAVA NA PRAVNU ZAS TITU U PITANJIMA
ZIVOTNE SREDINE

("Sl. list Crne Gore - Medunarodni ugovori", br. 03/09 od 31.07.2009)

ProglaSavam Zakon o pofiwanju Konvencije o dostupnosti informacij&e&u javnosti u donoSenju odluka i
prava na pravnu zastitu u pitanjima Zivotne srediog je donijela SkupStina Crne Gore 24. sazhafreoj
sjednici prvog redovnog zasijedanja u 2009. godiana 15. jula 2009. godine.

Broj: 01-2217/2
Podgorica, 22. jula 2009. godine

Predsjednik Crne Gore
Filip Vujanovi, s.r.

Na osnovitlana 82 stav 1 ta2 i 17 i¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne &trsaziva, na
trecoj sjednici prvog redovnog zasijedanja u 2009. godiana 15. jula 2009. godine, donijela je

ZAKON

O POTVRDIVANJU KONVENCIJE O DOSTUPNOSTI INFORMACIJA, U Sv?EgéU JAVNOSTI U
DONOSENJU ODLUKA | PRAVU NA PRAVNU ZASTITU U PITANJ IMA ZIVOTNE SREDINE

Clan 1
Potvduje se se Konvencija o dostupnosti informacifg&u javnosti u donoSenju odluka i pravu na pravnu
zaStitu u pitanjima Zivotne sredine¢sgena 25. juna 1998. godine u Aarhusu, u origimeiengleskom, ruskom i
francuskom jeziku.

Clan 2
Tekst Konvencije o dostupnosti informacijéegu javnosti u donoSenju odluka i pravu na pravntitzas
pitanjima Zivotne sredine, u originalu na engleskeriku i u prevodu na crnogorski jezik glasi:

NAPOMENA 1ZDAVACA:

Tekst Konvencije u originalu na engleskom jezilje objavljen iz tehrikih razloga. Ukoliko Vam je
neophodan radi obavljanja djelatnosti pozovite maselefone 020/643-150 ili 069/076-617 kako bi Vigan
dostavili u nekom drugom elektronskom ili Stamparaistiku.

KONVENCIJA

O DOSTUPNOSTI INFORMACIJA, U CESCU JAVNOSTI U DONOSENJU ODLUKA | PRAVU NA
PRAVNU ZASTITU U PITANJIMA ZIVOTNE SREDINE

U Aarhusu, Danska
25. juna 1998.

Strane ove konvencije,

Podsjéajwéi na 1. princip Stokholmske deklaracij@avjekovoj sredini,

Takate podsjéajuci na 10. princip Deklaracije o Zivotnoj sredinaizvoju iz Rija (1992.),

Podsjéajwéi dalje na rezolucije Generalne skupstine 37/7 &dRtobra 1982. o Svjetskoj povelji za prirodu i
45/94 od 14. decembra 1990. o potrebi obetigmja zdrave Zivotne sredine za dobrobit pojedinac

Podsjéajuéi na Evropsku povelju o Zivotnoj sredini i zdravijavojenu na Prvoj evropskoj konferenciji o
Zivotnoj sredini i zdravlju Svjetske zdravstvengarizacije u Frankfurtu na Majni, u Njethaj, 8. decembra
1989,
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Potvdujuc¢i potrebu za zaStitom¢avanjem i unapr@enjem stanja Zivotne sredine i obedejejem odrzivog i za
Zivotnu sredinu prihvatljivog razvoja,

Uvidajuéi da je adekvatna zastita Zivotne sredine od osmeainosti po dobrobit ljudi i uZivanje osnovnih
ljudskih prava, ukljduju¢i i samo pravo na Zivot,

Uvidajuéi takade da svaka osoba ima pravo da Zivi u Zivotnoj siddija odgovara njenom zdravlju i
blagostanju i duznost, kako individualnu tako iajedinici sa drugima, da Stiti i unagge Zivotnu sredinu u
korist sada3njih i budiih generacija,

Smatrajdi da gratani, u cilju ostvarenja ovog prava i poStovanja du2nosti, moraju imati dostupnost
informacija, pravo nadestvovanje u donoSenju odluka i pravo na pravntitaaspitanjima Zivotne sredine, i
konstatujgéi da bi graanima mogla da bude potrebna pémccilju ostvarivanja njihovih prava,

Uvidajuéi da, u oblasti Zivotne sredine, bolja dostupnoBirmacija i vée we&e javnosti u donoSenju odluka
povetavaju kvalitet i sprovéenje odluka, doprinose svjesnosti javnosti u pitaajzivotne sredine, daju
mogunost javnosti da izrazi svoju zabrinutost i oméaeaju organima javne vlasti da odiejenice uzmu u obzir,

U cilju unapréenja odgovornosti i transparentnosti u donoSenjukad jatanju podrske javnosti odlukama u
pitanjima Zivotne sredine,

Uvidajuéi poZeljnost transparentnosti u svim granama vigsizivajuti zakonodavna tijela na primjenu principa
ove konvencije u svojim postupcima,

Takate, uvidajui potrebu javnosti da bude informisana o procedaraende&e u donosenju odluka u
pitanjima Zivotne sredine, da ima slobodan pristup postupku i da poznaje ¢ia korisenja tih postupaka,

Uvidajwi dalje zn&aj odgovarajaih uloga koje mogu imati gdani pojedinci, nevladine organizacije i privatni
sektor u zastiti zivotne sredine,

U Zelji da promoviSu obrazovanje u oblasti Znesredine u cilju unapgévanja razumijevanja Zivotne sredine i
odrzivog razvoja, i da podstaknu svijest Sire jastnonjeno ge&e u donoSenju odluka koje se odnose na Zivotnu
sredinu i odrZivi razvoj,

Imajuei u vidu, u ovom kontekstu, zéaj kori¥enja medija i elektronskih ili drugih buéib formi komunikacije,

Uvidajuéi znataj cjelovitog razmatranja pitanja vezanih za Ziwosnedinu u donosenju vladinih odluka i
odgovarajdu potrebu organa javne vlasti za posjedovanjemzprigg razumljivih i aktuelnih informacija o
Zivotnoj sredini,

Konstatujdi da organi javne vlasti raspolaZzu informacijaméwmtnoj sredini u javnom interesu,

Posebno da efikasni sudski mehanizmi budu dosfapnosti, ukljiujuéi i organizacije, a u cilju zastite
njihovih legitimnih interesa i primjene zakona,

Imajuei u vidu vaznost da se potré@ma obezbijede odgovaraij@ informacije o proizvodima, kako bi bili u
mogutnosti da naprave dobro obavijeStene izbore u pagtadtite Zivotne sredine,

Uvidajuéi zabrinutost javnosti zbog namjernog pustanja gigkienodifikovanih organizama u Zivotnu sredinu i
potrebe za w@®m transparentnosd i vetim u¢e¥em javnosti u donoSenju odluka u ovoj oblasti,

Uvjerene d&e se sprowtenjem ove konvencije doprinijetiganju demokratije u regionu Ekonomske komisije
Ujedinjenih nacija za Evropu (ECE),

Svjesne uloge koju u tom smislu ima ECE i po&tgj#i, izmedu ostalog, na Smjernice ECE za dostupnost
informacija o Zivotnoj sredini ide&e javnosti u postupku donoSenju odluka u oblastthe sredine, prihvanih
u Ministarskoj deklaraciji usvojenoj na i@ ministarskoj konferenciji "Zivotna sredina zarBpu", koja je
odrZzana u Sofiji, Bugarska, 25. oktobra 1995.,

Imajuei u vidu relevantne odredbe Konvencije o procjdidaja na Zivotnu sredinu u prekogréamvm kontekstu,
usvojene u Espoo-u, Finska, 25. februara 1991.j Kmmvencije o prekogratnim efektima industrijskih udesa i
Konvencije o zastiti i kori&nju prekograrnih vodotokova i méunarodnih jezera, obije usvojene u Helsinkiju
17. marta 1992., i ostalih regionalnih konvencija,

Svjesne dée se usvajanjem ove konvencije doprinijeti daljaapju procesa "Zivotna sredina za Evropu" i
rezultatimaCetvrte ministarske konferencije u Aarhusu, Dangkaa 1998. godine,

Sporazumijele su se o sljéde:

Clan 1.
CILJ
Radi davanja doprinosa zastiti prava svakogdioga sadasnjih i budih generacija na Zivot u Zivotnoj sredini
adekvatnoj njegovom zdravlju i blagostanju, svakkar®&cée garantovati pravo na dostupnost informacif@ite
javnosti u donoSenju odluka i pravo na pravnu fastpitanjima Zivotne sredine, u skladu sa odredbave

konvencije.

Clan 2.
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DEFINICIJE

Za svrhe ove konvencije,

1. "Strana" zn&, ako se u tekstu ne navodi drdge, ugovorna strana ove konvencije;

2. "Organ javne vlasti" zia

(a)Vlada na nacionalnom, regionalnom i drugim nivaj

(b) Fizicka ili pravna lica koja obavljaju javne funkcijeskladu sa nacionalnim zakonodavstvom, udjuci
posebne duznosti, aktivnosti ili usluge u odnosudinatnu sredinu;

(c) Sva druga fizika ili pravna lica koja imaju javne odgovornosiifilnkcije, ili pruZaju javne usluge u vezi
sa zivotnom sredinom, pod kontrolom tijela ili osala koje se odnose odredbgkea(a) ili (b) iz gornjeg
teksta;

(d) Institucije bilo koje regionalne organizacij@ ekonomsku integraciju naveden&danu 17, koja je Strana
ove konvencije.

Ova definicija ne ukljéuje tijela ili institucije koje postupaju u sudskairzakonodavnom svojstvu;

3. "Informacija o Zivotnoj sredini" predstavlja &weinformaciju u pismenom, vizuelnom, zinom,
elektronskom ili drugom materijalnom obliku o:

(a) Stanju elemenata Zivotne sredine, kao Sto adwai atmosfera, voda, tlo, zemljiSte, predjgrirodni
kompleksi, bioloski diverzitet i njegove komponenikljucujuc¢i genetéki modifikovane organizme kao i
o interakciji izmeu ovih elemenata;

(b) Faktorima kao Sto su supstance, energija, baka&enje, i aktivnostima ili mjerama, ukfuju¢i upravne
mjere, 0 sporazumima u oblasti zastite Zivotneisea politici, zakonskim aktima, planovima i
programima koji utiu ili ¢e vjerovatno uticati na elemente Zivotne sredin&wru tatke (a) u gornjem
tekstu, analizama troSkova i koristi (cost-benafializama) i drugim ekonomskim analizama i
pretpostavkama koje se koriste u donoSenju odlukalasti Zivotne sredine;

(c) Stanju zdravlja i bezbjednosti ljudi, uslovidigota ljudi, kulturnim spomenicima i gtavinama, ukoliko
na njih utte ili moZe da utie stanje elemenata Zivotne sredine, ili ukolikanjila djeluju ovi elementi,
faktori, aktivnosti ili mjere na koje se odnostka (b) u gornjem tekstu;

4. "Javnost" znd jedno ili viSe fizikih i pravnih lica i, u skladu sa nacionalnim za&davstvom ili praksom,
njihova udruzenja, organizacije ili grupe;

5. "Zainteresovana javnost" zZfigavnost koja je ugroZena ite vjerovatno biti ugroZzena ili ima interesa u
donosenju odluka u oblasti Zivotne sredine. Zagimrove definicije, nevladine organizacije kojerpowisSu
zaStitu Zivotne sredine i koje zadovoljavaju uslpvepisane nacionalnim zakonodavstvogelsmatrane
zainteresovanim.

Clan 3.
OPSTE ODREDBE

1. Svaka Stranée preduzeti neophodne zakonodavne, regulatorneggednjere, ukljdujuci i mjere za
postizanje kompatibilnosti iznde odredaba za implementaciju dostupnosti informaactieXa javnosti i
dostupnosti pravne zastite iz ove konvencije, kadgovarajde izvrSne mjere, za ustanovljavanje i
odrzavanje jasnog, transparentnog i konzistenthegaza sprovdenje odredbi ove konvencije.

2. Svaka Stranée nastojatiti da obezbjedi da sluzbenici i vlastinaZu i pruzaju savjete javnosti u trazenju
dostupnosti informacija, u olakSavanjte&a u donoSenju odluka i u traZzenju pravne zaStgganjima
Zivotne sredine.

3. Svaka Stranée promovisati ekoloSko obrazovanje i ekoloSku svil@d javnosti, posebno po pitanju
obezbj@enja dostupnosti informacija¢e&a u donoSenju odluka i ostvarivanja pravne zastgganjima
Zivotne sredine.

4. Svaka Stranée obezbijediti odgovarage priznavanje i pontoudruZenjima, organizacijama i grupama koje
promovisu zastitu Zivotne sredine i obezbjeditilad&nost svog nacionalnog pravnog sistem sa ovom
obavezom.

5. Odredbe ove konvencije deeuticati na pravo Strane na odrzavanje iliderge mjera kojima se obezhge
Sira dostupnost informacija, & we&e javnosti u donoSenju odluka i Sire pravo na puagastitu u pitanjima
Zivotne sredine, od onih koje zahtjeva ova konyanci

6. Ovom konvencijom se te zahtijevati bilo kakvo derogiranje postéeprava na dostupnost informacija,
uce&e javnosti u donoSenju odluka i prava na pravntiteas pitanjima Zivotne sredine.

7. Svaka Strané& promovisati primjenu principa ove konvencije uiomgarodnim procesima donosenja odluka
u oblasti Zivotne sredine i u okviru thenarodnih organizacija po pitanjima vezanim za thiucsredinu.

8. Svaka Stranée obezbijediti da lica koja ostvaruju svoja prawekladu sa odredbama ove konvencije ne budu
kaZznjavana, gonjena ili uznemiravana na bilo kefimzbog svojih aktivnosti. Ova odredbaceeuticati na
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ovlagenja nacionalnih sudova da u sudskim postupcimedaflr sudske troSkove u razumnom iznosu.

9. U granicama relevantnih odredaba ove konveney@ostce imati dostupnost informacija, magost te&a
u donosenju odluka i pravo na pravnu zastitu unpite Zivotne sredine bez diskriminacije po pitanju
drZzavljanstva, nacionalnosti ili mjesta prebivali& u sldaju pravnog lica, bez diskriminacije u vezi toga
gdje ima registrovano sjediste ili stvarni centajih aktivnosti.

Clan 4.
DOSTUPNOST INFORMACIJA O ZIVOTNOJ SREDINI

1. Svaka Stranée obezbjediti da, u skladu sa narednim stavovineg dkana, organi javne vlasti, kao odgovor
na zahtjev za informacijama o Zivotnoj sredigine te informacije dostupnim javnosti, u okviru ita@lnog
zakonodavstva, uklfwjuéi i slucajeve kada je to zahtijevano i u skladu skaan (b) u donjem tekstu, kopije
relevantne dokumentacije koja sadrZi ili obuhvatevé informacije:

(a) Bez potrebe da se iskazuje interes;

(b) U zahtijevanoj formi izuzev:

(i) kada je organu javne vlasti jednostavnije dmiudostupnim te informacije u drugoj formi, u kom
slu¢aju ¢e se dati razlozi za njihovo dostavljanje u tonfarili
(if) kada je informacija vedostupna javnosti u drugoj formi.

2. Informacije u oblasti Zivotne sredinu iz stavai Jornjem tekstu be stavljene na raspolaganje 5to je prije
mogute, a najkasnije mjesec dana nakon podnoSenja zahtjeslitajevima kada obim i sloZzenost
informacija opravdava produzenje ovog roka, tajmake biti produzen do dva mjeseca od dana podjeosen
zahtjeva. Podnosilac zahtjet®@ biti obavijeSten o svakom produZenju kao i oaaeha kojima se ono pravda.

3. Zahtjev za informacijom u oblasti Zivotne sredimozZe biti odbijen:

(a) Ako organ javne vlasti kojem je zahtjev podnije posjeduje informacije u oblasti Zivotne sredinje
su trazene;

(b) Ako je zahtjev digledno nerazuman ili je suviSe uopSteno formulisian

(c) Ako se zahtjev odnosi na podatke koji se nalazavrsnoj fazi obrade, ili se odnosi na internu
komunikaciju izmédu organa javne vlasti, kada je takvo izte@redviieno nacionalnim zakonodavstvom
ili uobicajenom praksom, uzimajuu obzir javni interes za objavljivanje informaeij

4. Zahtjev za informacijom u oblasti Zivotne sredimozZe biti odbijen ukoliko bi njeno objavljivamegativno
uticalo na:

(a)Povjerljivost rada organa javne vlasti, ucaju kada je povijerljivost prediena nacionalnim

zakonodavstvom;

(b) Medunarodne odnose, nacionalnu odbranu ili javnu leeizrigst;

(c) Tok sprovdenja pravde, pravo lica na préwo suienje, ili mogénost organa javne vlasti da sprovede
kriviénu ili disciplinsku istragu;

(d) Povjerljivost komercijalnih i industrijskih infmacija, u sltaju kada je povjerljivost prediena
zakonom u cilju zastite legitimnog ekonomskog iegar. U tom okviru, informacije o emisijama koje su
relevantne za zastitu Zivotne sredinétobjavljene;

(e) Prava intelektualne svojine;

(f) Povjerljivost licnih podataka i/ili dosijea koji se odnose nackai lice, kada to lice nije dalo pristanak na
objavljivanje informacija javnosti, u stajevima kada je takva povjerljivost predena nacionalnim
zakonodavstvom;

(9) Interese tréeg lica koje je dostavilo trazene informacije, k&aléice nije imalo ili nije moglo biti
stavljeno pod zakonsku obavezu davanja informagigi£ajevima kada to lice ne da pristanak na
objavljivanje informacija; ili

(h) Zivotnu sredinu na koju se informacije odndsig 5to su podija za razmnoZavanije rijetkih vrsta.

Prethodno navedeni osnovi za odbijanje zahtjeweice se na restriktivan tim, uzimajwi u obzir interes

javnosti za objavljivanje informacija i uzimajw obzir da li se traZzene informacije odnose n&genu Zivotnu
sredinu.

5. Kada organ javne vlasti ne posjeduje traZeranmédcije u oblasti Zivotne sredine, taj organ javiasti¢ce Sto
je prije mogue obavijestiti podnosioca zahtjeva o tome kojenantgjavne vlasti treba da se obrati za trazene
informacije, ili¢e proslijediti zahtjev tom organu i obavijestiti@mne podnosioca.

6. Svaka Stranée obezbijediti da, ako se informacije izuzete ofvapvanja u skladu sa stavom 3 (c) i 4 iz
gornjeg teksta mogu izdvojiti bez naruSavanja pdjiesti izuzetih informacija, organi javne vlagtiave na
raspolaganje ostatak trazenih formacija u oblastitie sredine.

7. Odbijanje zahtjeva & dato u pismenoj formi ako je zahtjev bio u pisajdarmi ili ako podnosilac to
zahtijeva. U odbijajéoj odlucice biti navedeni razlozi odbijanja, te data pravoaka o postupku
preispitivanja te odluke koji je regulisartlanu 9. Odbijajda odlukace biti donijeta Sto je prije moda a
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najkasnije u roku od mjesec dana, izuzev ako stmstenformacija opravdava produzenje ovog rokaeriop
do dva mjeseca nakon podnoSenja zahtjeva. Podnésilaiti obavijeSten o svakom produZenju roka i o
razlozima za isto.

8. Svaka Strana moZe dozvoliti svojim organima gaviasti da naplate naknadu za pruZanje informgaijaa
naknada ne smije premasivati razuman iznos. Ofjgane vlasti koji imaju namjeru da uvedu naplanje
naknade za pruzanje informacija sta/podnosiocima zahtjeva na raspolaganje cjenoakkada koje se
mogu naplatiti, a kojte ukazivati na okolnosti pod kojima se one moguatdp ili se od njihovog pléanja
osloboditi, i kada dostavljanje informacija zawsi avansnog ptanja takve naknade.

Clan 5.
PRIKUPLJANJE | DOSTAVLJANJE INFORMACIJA U OBLASTI Z IVOTNE SREDINE

1. Svaka Stranée obezbijediti:

(a) Da organi javne vlasti posjeduju i azurirajformacije u oblasti Zivotne sredine u skladu sgisvo
funkcijama;

(b) Uspostavljanje sistema obaveznog protoka ind@ija prema organima javne vlasti o predloZzenim i
postoje&im aktivnostima koje mogu imati zéajnog uticaja na Zivotnu sredinu;

(c) U slitaju neposredne opasnosti po zdravlje ljudi ili Bivosredinu, bilo da je ona uzrokovana ljudskom
djelatnosu ili prirodnim uzrocima, da sve informacije kojerbogle omogditi javnosti da preduzme
mjere na sprigavanju ili ublazavanju Stete koja proizilazi iztéjetnje, a koje posjeduju organi javne
vlasti, budu odmah i bez odlaganja dostavljenegghiicima javnosti koji mogu biti ugrozeni.

2. Svaka Stranée obezbijediti da, u okviru nacionalnog zakonodasha&in na koji organi javne vlasti
stavljaju informacije u oblasti Zivotne sredineraapolaganje javnosti bude transparentan i dédennacije
budu efektivno dostupne, izihe ostalog, putem:

(a) Obezbjdivanja za javnost dovoljnih podataka o vrsti i obimformacija u oblasti Zivotne sredine koje
posjeduju releventni organi javne vlasti, o osnovoslovima pod kojima se te informacieme
raspoloZzivim i dostupnim, i o postupku kojim setdoinformacija moze de,

(b) Ustanovljavanja i odrzavanja praktin mjera, kao Sto su:

(i) Ustanovljavanje javno dostupnih lista, regiatadosijea;

(i) Obavezivanje sluzbenika da pruzaju podrSkungsti u traZzenju informacija u okviru ove
konvencije; i

(i) Odredivanja t&aka za kontakt; i

(c) Obezbjeivanja besplatnog dostupa informacijama u oblastitée sredine sadrzanim u listama,
registrima ili dosijeima nazdanim u t&ki (b) (i).

3. Svaka Stranée obezbijediti da informacije u oblasti Zivotnedire postanu sve dostupnije u elektronskim
bazama podataka do kojih javnost moze laké gatem javnih telekomunikacionih mreZa. Informacij
dostupne u ovoj formi trebalo bi da sadrze:

(a) IzvjeStaje o stanju Zivotne sredine, kako jesx@no u stavu 4 u donjem tekstu;

(b) Tekstove zakonskih odredaba koje &e #ivotne sredine;

(c) Po mogunosti, politike, planove i programe o ili u veziZgotnom sredinom i sporazume u oblasti
Zivotne sredine; i

(d) Ostale informacije, do mjere do koje bi dostgtrtakvih informacija u ovoj formi olakSala primje
nacionalnog zakona kojim se sprovodi ova konvenpipal uslovom da su takve informacije\aostupne
u elektronskoj formi.

4. Svaka Stranée u redovnim vremenskim intervalima, ne duzim odit&etiri godine, objavljivati i
distribuirati nacionalni izvjestaj o stanju Zivotaeedine, ukljgujuci informacije o kvalitetu Zivotne sredine i
informacije o prijetnjama po Zivotnu sredinu.

5. Svaka Stranée preduzeti mjere u okviru svog nacionalnog zakametva u cilju dostavljanja, izrde
ostalog:

(a) Zakonskih akata i polikih dokumenata kao Sto su dokumenti o strategijgrolitikama, programima i
akcionim planovima koji se odnose na Zivotnu srediizvjeStaja o postignutom napretku u njihovoj
primjeni, s&injenih na raz@itim nivoima uprave;

(b) Medunarodnih ugovora, konvencija i sporazuma o pitaajzivotne sredine; i

(c) Prema potrebi drugih z&gnih metunarodnih dokumenata o pitanjima Zivotne sredine.

6. Svaka Stranée podsticati operaterge aktivnosti imaju zn&ajnog uticaja na Zivotnu sredinu da redovno
informiSu javnost o uticaju njihovih djelatnostioizvoda na Zivotnu sredinu, u &ajevima gdje je to
mogute, kroz organizovanje dobrovoljnog "eko-obiljeZgadm programa "eko-kontrole" ili na neki drugi
nasin.

7. Svaka Stranée:
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(a) Objavljivati podatke i analize podataka kojeasia relevantnim i vaznim u oblikovanju glavnih glicga
politike Zivotne sredine;

(b) Objaviti ili na drugi n&in u¢initi dostupnim raspoloZivi materijal sa objasnjem o saradnji sa javné3
u pitanjima koja spadaju u domen ove konvencije; i

(c) Obezbijediti u odgovaragoj formi informacije o n&inu vrSenja javnih funkcija ili pruzanju javnih ugia
od strane uprave na svim nivoima, a u vezi pithoja se odnose na Zivotnu sredinu.

8. Svaka Stranée razviti mehanizme kofie omoguditi da javnosti bude dostupan dovoljan obim infocij@o
proizvodu, kako bi bili u stanju da naprave dobbawijeSten izbor u pogledu zastite Zivotne sredine.

9. Svaka Stranée preduzeti mjere ka progresivnom formiranju naainag koherentnog sistema inventara ili
registara zagtenja u vidu strukturisane, kompjuterizovane i jadostupne baze podataka, ggmu bi se
podaci za ovu bazu prikupljali putem standardizagpizvjeStavanja, uzimaguu obzir kada je to cjelishodno
medunarodne procese na ovom planu. Ovakav sistem d@dbuhvata podatke o unoSenju, ispustanju i
prenosu posebnog niza supstanci i proizvoda kajEp@d posebnog niza aktivnosti u medijume Zivotne
sredine, ukljdujuci koris¢enje vode, energije i drugih resursa i in-situ-séx mjesta obrade i odlaganja.

10. Nijedna odredba ovaggna ne mozZe oduzeti pravo Stranama na odbijanglfibanja odrelene

informacije o Zivotnoj sredini u skladu &anom 4, stav 3 i 4.

Clan 6.
UCESCE JAVNOSTI U DONOSENJU ODLUKA O POSEBNIM AKTIVNOSTI MA

1. Svaka Strana:

(a) Primjenjivé&e odredbe ovoglana u vezi odluka o tome da li dozvoliti predloZexktivnosti navedene u
Aneksu I;

(b) Primjenjiv&e takale, u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvairedbe ovoglana na odluke o
predloZenim aktivhostima koje nisu navedene u Aanéka koje mogu imati zgajnog uticaja na Zivotnu
sredinu. U tom cilju, Strang& odrediti da li se na predloZenu aktivnost odriageodredbe; i

(c) Moze odlditi, od slwaja do sldaja, ako je takva mognost preduiena nacionalnim zakonodavstvom, da
ne primjenjuje odredbe ovagana na predloZene aktivnosti koje sluze u svrtuiomalne odbrane, ako ta
Strana smatra da bi primjena odredaba a¥aga imala nepovoljnog uticaja na navedene interese

2. Zainteresovana javna&t biti obavjeStena, bilo putem javnog saopStenjziliko je moguée pojedinano, u
ranoj fazi postupka donoSenja odluka po pitanjimatie sredine, te na adekvatan, blagovremen aséik
n&in, izmeiu ostalog, o:

(a) PredloZenoj aktivnosti i zahtjevu o kodeese odldivati;

(b)

(b) Prirodi moguih odluka ili o nacrtu odluke;

(c)

(c) Organu javne vlasti nadleznom za donoSenjekediu

(d) Predvitenoj proceduri, koja ukljtuje, kada i kako se te informacije mogu obezbijeditformacije o:

(i) Pocetku procedure;

(i) Mogu¢énosti za de&e javnosti;

(iii) Vremenu i mjestu odrZzavanja svake javne raspr

(iv) Organu javne vlasti od koga se relevantnermizcije mogu dobiti i gdje su relevantne informecij
deponovane radi stavljanja na uvid javnosti;

(v) Relevantnom organu javne vlasti ili bilo konugom organu kome se mogu dpati komentari ili
pitanja, kao i obavjeStenja o roku pretemom za uptivanje komentara ili pitanja; i

(vi) Dostupnosti relevantnih informacija o Zivotresgedini koje se odnose na predloZenu aktivnost; i

(e) Cinjenici da je data aktivnost podlozna nacionaltigirekograntnoj proceduri procjene uticaja na
Zivotnu sredinu.

3. Procedure de&a javnosti u donosenju odluke imati razumne vremenske rokove za tétdifaze
ostvarivanja, ostavljafi dovoljno vremena za informisanje javnosti u skiaa stavom 2 iz gornjeg teksta i
za pripremanje javnosti za efikasnie&e u procesu donoSenja odluka po pitanjima Zivotedise.

4. Svaka Stranée omoguiti u¢e&e javnosti u ranoj fazi, kada su sve opcije jojakvotvorene i kada moze
doci do efikasnog &e&a javnosti.

5. Svaka Strana bi trebalo, po potrebi, da pdegiodnosioce zahtjeva da obezbijede informacijanveza
ciljeve zbog kojih podnose zahtjev, da odrede eagsovanu javnost i da raspravljaju prije podnasen]
zahtjeva za davanje dozvole.

6. Svaka Stranée zahtijevati od nadleznih organa javne vlasti@lateresovanoj javnosti, na zahtjev i kada je to
propisano nacionalnim zakonodavstvom, u Stédmavremenskom roku omogbesplatan pregled svih
relevantnih informacija koje seti procesa donosenja date odluke, a koje se u datmmentu nalaze na
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raspolaganju, kao Sto je navedeno u ov¥tanu. Ovo ne naruSava pravo strana da odbiju gdhjawje

odreienih informacija u skladu séanom 4, stav 3. i 4. Relevantne informacigeu najmanjoj mjeri

obuhvatiti, ne dovode u pitanje odredbélana 4. sljedée:

(a) Opis lokacije i fiztkih i tehnickih karakteristika predloZene aktivnosti, ukijjuci procjenu @ekivanih
koli¢ina ostataka i emisija;

(b) Opis zn&ajnih efekata predloZene aktivnosti na Zivotnu isned

(c) Opis predvenih mjera sprigavanja i/ili smanjivanja efekata, uk§uju¢i emisije;

(d) Ne-tehntki rezime gore navedenog;

(e) Nacrt glavnih alternativa préenih od strane podnosioca zahtjeva; i

(f) U skladu sa nacionalnim zakonodavstvom, glazmesStaje i preporuke koje su dostavljene orgamnga

vlasti u vrijeme kadée zainteresovana javnost biti informisana, u skisalstavom 2. iz gornjeg teksta.

7. Procedurama za&e&e javnostice se omogtiti javnosti da podnosi, bilo u pismenoj ili drugmjlgovarajdoj
formi, u toku javne rasprave ili istrage sa podoosm zahtjeva, sve eventualne komentare, inforeacij
analize ili miSljenja koja se smatraju relevantianpredloZenu aktivnost.

8. Svaka Stranée obezbijediti da se prilikom donoSenja odluke uznodzir ishod de&a javnosti.

9. Svaka Stranée obezbijediti da se, u slaju kad odluku donese organ javne vlasti, javntzgidyremeno
informiSe o odluci u skladu sa odgovakam procedurom. Svaka Straée Wwiniti dostupnim javnosti tekst
odluke zajedno sa razlozima i obrazloZenjima naneje odluka zasnovana.

10. Svaka Strané obezbijediti da se, kada organ javne vlasti pppag@zmatra ili aZzurira operativne uslove
date aktivnosti iz stava 1, primjenjuju odredberst@ 2 do 9 ovoglana mutatis mutandis, kada je to
potrebno.

11. Svaka Stranée, u okviru svog nacionalnog zakonodavstva i u injéojoj je to ostvarivo i mogie,
primjenjivati odredbe ovoglana prilikom odldivanja o tome da li da se dozvoli namjerno ispystan
genetéki modifikovanih organizama u Zivotnu sredinu.

Clan 7.

UCESCE JAVNOSTI KOJE SE ODNOSI NA PLANOVE, PROGRAME | PO LITIKU U VEZI SA
ZIVOTNOM SREDINOM

Svaka Stranée s&initi odgovarajude prakttne aranzmane i/ili druge mjere z&e&e javnosti tokom priprema
planova i programa u vezi sa Zivotnom sredinonandparentnom i pratnom okviru, posto je dostavila potrebne
informacije javnosti. U ovom okvirte biti primijenjenclan 6, stavovi 3, 4 i 8. Dio javnosti koji moze da
ucestvujece utvrditi nadlezni organ javne vlasti, uziméju obzir ciljeve ove konvencije. Svaka Straeau
odgovarajdoj mjeri, nastojati da obezbijedi magosti za de&e javnosti u pripremi politike u vezi sa Zivotnom
sredinom.

Clan 8.

UCESCE JAVNOSTI TOKOM PRIPREME IZVRSNIH PROPISA I/ILI OP STEPRIMJENJIVIH
ZAKONSKI OBAVEZUJU CIH NORMATIVNIH INSTRUMENATA

Svaka Stranée nastojati da promoviSe efektivnéede javnosti u odgovaragoj fazi postupka, kada su opcije
joS uvijek otvorene, tokom pripreme izvrSnih pr@pg strane organa javne vlasti i drugih opSte jerijivih
zakonski obavezuiih pravila koja mogu imati zgajan uticaj na Zivotnu sredinu. U tom cilju trebraguzeti
naredne korake:

(a) Potrebno je utvrditi dovoljne vremenske rokaaedjelotvorno &e&e javnosti;

(b) Potrebno je objaviti ili na drugi tia staviti na raspolaganje javnosti nacrt praviila;

(c) Potrebno je dati javnosti mogwst da testvuje u raspravi direktno ili preko predstah
konsultativnih tela.

Rezultat te&a javnosti bie uzet u obzir u naj¢ej mogwtoj mjeri.

Clan 9
PRAVO NA PRAVNU ZASTITU
1. Svaka Stranée, u okviru svog nacionalnog zakonodavstva, obedltijda svako lice koje smatra da je njegov

zahtjev za dostavu informacijadlana 4. ignorisan, neosnovano odbijen, bilo pojedjegovi djelovi ili u
cjelini, ili da je na bilo koji n&in tretiran suprotno odredbama isttdgna, ima pristupa postupku
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preispitivanja pred sudom ili nekim drugim zakonostanovljenim nezavisnim i nepristrasnim tijelom.

U slitajevima kada Strana obezéjge primjenu postupka preispitivanja pred sudonezbipsiuje i da to lice
takaie ima moguanosti pokretanja besplatne ili jeftine, zakonskiedéne ubrzane procedure ponovnog
razmatranja od strane organa javne vlasti ili piisanja koje bi @inilo neko nezavisno i nepristrasno tijelo,
osim suda.

Konane odluke, shodno ovom stavu 1¢ébbavezujée za organ javne vlasti koji posjeduje informacije.
Razlozi¢e biti navedeni u pismenoj formi, barem kada sdjadiostupnost informacija u skladu sa ovim stavom.

2. Svaka Strana, u okviru svog nacionalnog zakovsida, obezbijede da pripadnici zainteresovane javnosti

(a) koji imaju dovoljnog interesai,ili, alternativno

(b) tvrde da je doslo do krSenja prava, &aju kada propisi o upravnom postupku jedne Strarzaltijevaju
kao preduslov, imaju pravo na postupak preispifevgned sudom i/ili drugim nezavisnim i nepristriasn
tijelom ustanovljenim zakonom, u cilju pobijanjatejalne i procesne zakonitosti bilo koje odluke,
¢injenja ili propusStanj&injenja, prema odredbandtana 6 i, kada je to predieno nacionalnim
zakonodavstvom i ne dovade pitanje odredbe stava 3. u donjem tekstu, dnugilevantnim odredbama
ove konvencije.

Kriterijumi definisanja dovoljnog interesa i kr§a ovog prava be odreeni u skladu sa zahtjevima nacionalnog
zakonodavstva i sa ciljem da se zainteresovanapgtyomogdi Siroka pravna zastita u okviru djelokruga ove
konvencije. U tom cilju, interes bilo koje nevladinrganizacija koja ispunjava zahtjeveélana 2, stav 5,
sSmatrge se dovoljnim za primjenu podstava (a) u gornjekstu. Takde ¢e se smatrati da takve organizacije
imaju prava koja mogu biti prekrSena prema podstayw gornjem tekstu.

Odredbama stava 2. ne iskijije se mogénost preliminarnog preispitivanja od strane nekpgaunog organa, i
one ne utiu na zahtjev da se koriste upravni postupci zaspiteranje prije pribjegavanja sudskim postupcima
preispitivanja, kada je takav zahtjev postavljecio@alnim zakonodavstvom.

3. Pored toga, i ne dovodlal pitanje mogunost ostvarivanja pravne zastite iz st. 1 i 2 ungon tekstu, svaka
Stranace obezbijediti da pripadnici javnosti, kada ispwaja eventualne uslove koje postavlja nacionalno
zakonodavstvo, imaju dostupnost upravnim i sudglastupcima kojima se osporasiajenje ili propusti koje
su inila fizicka lica ili organ javne vlasti, a koja su u suposin sa odredbama njihovog nacionalnog
zakonodavstva koje se odnosi na Zivotnu sredinu.

4. Pored toga i ne dovodes pitanje odredbe stava 1. u gornjem tekstu, galace iz stava 1, 2 i 3 iz gornjeg
tekstace obezbijediti adekvatne i efikasne pravne lijekaudjucujuci i privremene mjere, i be poStene,
pravicne, blagovremene i fe biti praene previsokim troSkovima koji oteZavaju njihovaikéenje. Odluke
koje se donose po odredbama ovltagna bée donijete ili zabiljezene u pismenoj formi. Odludwdova i kada
god je to mogée drugih tijela, bie javno dostupne.

5. U cilju unaprjéivanja efikasnosti odredaba ovéigna, svaka Stran@ obezbijediti da javnosti budu
dostupne informacije o0 mognosti pokretanja upravnih i sudskih postupaka espitivanje, a razmotie
mogutnost ustanovljenja odgovargjb mehanizama pruzanja potinaa uklanjanje ili smanjenje finansijskih
i drugih prepreka za dostupnost pravde.

Clan 10.
SASTANCI STRANA

1. Prvi sastanak Stranatbisazvan najkasnije godinu dana nakon stupanjaagusve konvencije. Nakon toga,
redovni sastanci StranackbiodrZzavani najmanje jednom u dvije godine, ukofitane o tome ne odie
drug&ije, ili na pismeni zahtjev bilo koje Strane, palavom da taj zahtjev dobije podrSku najmanje jedne
trecine Strana u roku od Sest mjeseci poSto ga izegkrietar Ekonomske komisije za Evropu uputi svim
Stranama.

2. Stran&e na svojim sastancima kontinuirano pratiti primijganje ove konvencije na osnovu redovnog
izvjeStavanja Strana. Imajuu vidu ovaj cilj, one&te:

(a) Preispitivati politiku i pravne i metodoloSkegtupe koji se tiu dostupnosti informacijacea javnosti
u donoSenju odluka i prava na pravnu zastitu wnpitea Zivotne sredine, u smislu njihovog daljeg
unapréivanja,;

(b) Razmjenjivati informacije o iskustvu koje seldt zakljutivanjem i primjenjivanjem bilateralnih i
multilateralnih sporazuma ili drugih aranZmanavatenih u odnosu na ciljeve ove konvencijéjja su
strane jedna ili viSe Strana ove konvencije;

(c) Traziti, tamo gdje je to potrebno, usluge odgaytih tijela ECE i drugih kompetentnih menarodnih
tijela i posebnih komiteta u svim aspektima kojosose na postizanje ciljeva ove konvencije;

(d) Ustanoviti poména tijela ako bi to po njihovom misljenju bilo pebmo;

(e) Pripremati, po potrebi, protokole ove konvegicij

() Razmatrati i usvajati predloge amandmana nakevwvenciju u skladu sa odredbathana 14;
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(g) Razmatrati i preduzimati dodatne radnje koj@atiebne za postizanje ciljeva ove konvencije;

(h) Na svom prvom sastanku, razmatrati i konsenmnusevojiti Poslovnik o radu za svoje sastanke tissd®
pomanih tijela;

(i) Na svom prvom sastanku, razmatrati svoja iskustpogledu primjene odreda#lana 5, stav 9 i
razmatrati koji su koraci neophodni u cilju dalyf@gvijanja sistema iz tog stava, uzimaju obzir
medunarodne procese i razvoj, ukdpjuci razradu odgovarageg instrumenta koji se odnosi na inventare
ili registre o ispuStanju i transferu zdgaja, a koji bi Konvenciji mogli biti prikljeni kao aneksi.

3. Na sastancima Strana se moZe, po potrebi, reetimagtanovljavanje finansijskih aranZzmana na bazi
konsenzusa.

4. Ujedinjene nacije, njene specijalizovane agendijlaiunarodna agencija za atomsku energiju, kao i svaka
drzavna ili regionalna organizacija za ekonomskegraciju koja p@lanu 17. ima pravo da potpiSe
Konvenciju ali koja nije Strana ove Konvencije, keavaka méuvladina organizacija koja se bavi istim
oblastima kojima se bavi i Konvencija, owlase su dadestvuju kao posmattana sastancima Strana.

5. Svaka nevladina organizacija koja se bavi olohaskojima se bavi Konvencija, a koja je obavjestivrSnog
sekretara Ekonomske komisije za Evropu o svojgj Zalbude reprezentovana na sastanku Stranégima
pravo ke&a kao posmatraizuzev u sldaju kada najmanje jedna éiea prisutnih Strana podnese prigovore.

6. U svrhu poStovanja odredaba stavova 4. i 50iinjgg teksta, Poslovnik o radu iz stava 2 (h)Jamgeg teksta
predvidj&e prakttne modalitete za postupak prijema i druge relevansiove.

Clan 11.
PRAVO GLASA

1. Svaka Strana ove konvencije ittegedan glas, izuzev u shjevima predwdenim u stavu 2 u donjem tekstu.

2. Regionalne organizacije za ekonomsku integr&eiju predmetima u okviru svoje nadleznosti imatilit&oo
glasova koliki je broj njihovilélanica koje su Strane Konvencije. Ove organizaoge® koristiti svoje pravo
glasa ukoliko t@ine njihove drzaveélanice, i obrnuto.

Clan 12.
SEKRETARIJAT

Izvrni sekretar Ekonomske komisije za Evropiicer sledée funkcije sekretarijata:
(a) Sazivanje i pripremanje sastanaka Strana,;
(b) Prosljgivanje svim Stranama izvjeStaja i drugih informagyimljenih u skladu sa odredbama ove
konvencije; i
(c) Druge funkcije koje mogu odrediti Strane.

Clan 13.
ANEKSI

Aneksi na ovu konvenciju predstavganjen sastavni dio.

Clan 14.
AMANDMANI NA KONVENCIJU

1. Svaka Strana moze predloZziti amandmane na awekaiju.

2. Tekst svakog predloZzenog amandmana na Konvepeguaije€e se u pismenoj formi IzvrSnom sekretaru
Ekonomske komisije za Evropu kég ih prenijeti svim Stranama, najkasnije deveddagt prije odrZzavanja
sastanka Strana na kome je dati amandman predtazesvajanje.

3. Stran&e n&initi svaki napor da postignu sporazum u vidu korzsisa oko svakog predloZzenog amandmana.
Ako sve mogunosti oko postizanja konsezusa budu iscrpljenepbsiizanja sporazuma, amandnéarse u
krajnjem sld@aju usvojiti tr&etvrtinskom véinom glasova Strana koje su prisutne i koje glasajsastanku.

4. Amandmane na ovu konvenciju koji budu usvojeskladu sa stavom 3 u gornjem tekstu, Depozgar
dostaviti svim Stranama na ratifikaciju, odobreilijprihnvatanje. Amandmani na ovu konvenciju, izuzea
anekse¢e stupiti na snagu za Strane koje su ih ratifikeyatobrile ili prihvatile, devedesetog dana posto
Depozitar primi obavjestenje o njihovoj ratifikacpdobrenju ili prihvatanju od najmanje tetvrtine svih
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Strana. Nakon toga, ovi amandmaeistupiti na snagu za svaku drugu Stranu devedgdatta nakon Sto
data Strana deponuje svoj instrument o ratifikaogiobrenju ili prihvatanju amandmana.

5. Svaka Strana koja nije u m@gwsti da odobri amandman na aneks ove konvendipjijestte o tome
Depozitara u pismenoj formi u roku od dvanaest egesd dana obavjeStenja o usvajanju. Depozéadrez
odlaganja obavjestiti sve Strane o prijemu takvioauwpesStenja. Strana moZze u svako doba zamijergjesv
prethodno obavjeStenje prinvatom amandmana i, ndkponovanja instrumenta prihvatanja kod Depozitara
amandmani na taj aneks sttgina snagu za tu Stranu.

6. Nakon isteka roka od dvanaest mjeseci od dakawia je Depozitar dostavio predlog amandmana, j@ako
predvideno u stavu 4. u gornjem tekstu,,amandman na @befie na snagu za one Strane koje nisu dostavile
obavjeStenje iz stava 5. u gornjem tekstu, podvasioda takvo obavjeStenje nije podnijeto od viSgeathe
trecine strana.

7. Za svrhe ovoglana, "Strane koje su prisutne i koje glasaju” éama Strane koje su prisutne i koje glasaju za
ili protiv.

Clan 15.
RAZMATRANJE POSTOVANJA ODREDBI

Stranee na sastanku, na osnovu konsenzusa, uspostawnfnentirajwte, nepravne i konsultativne opcione
aranzmane radi razmatranja postovanja odredbi omredncije. Ovim aranZmaninéa se omogtiti odgovarajée
ukljucivanje javnosti i oni mogu da sadrZze mégost razmatranju saopStenja od strane pripadnikengi po
pitanjima koja se odnose na ovu konvenciju.

Clan 16.
RJESAVANJE SPOROVA

1. Ukoliko se izméu dvije ili viSe Strana javi spor oko tugfenja ili primjene ove konvencije, oke rieSenje
traZiti putem pregovora ili na bilo koji drugi &ia rjieSavanja sporova koji je prihvatljiv za Stransporu.

2. Prilikom potpisivanja, ratifikovanja, prihvatanjodobravanja ili pristupanja ovoj konvenciji,ulibilo koje
vrijeme nakon toga, svaka Strana ima niogist da pismeno obavijesti Depozitara da Gagluspora koji nije
rjeSen u skladu sa stavom 1 u gornjem tekstu, atéhyedan ili oba od sljediéd n&ina za rjeSavanja spora kao
obavezan, u odnosu prema bilo kojoj drugoj Straie lprihvata istu obavezu:

(a) Podnosenje spora Menarodnom sudu pravde;
(b) ArbitraZa u skladu sa postupkom demim u Aneksu II.

3. Ukoliko su Strane u sporu prihvatile ob&ina rjeSavanja spora iz stava 2 u gornjem tekgior, se moze
podnijeti samo Méunarodnom sudu pravde, osim ako se strane u spasparazumiju drugge.

Clan 17.
POTPISIVANJE
Ova konvencija lbe otvorena za potpisivanje u Aarhus-u (Danska)W2t 1998. godine, a nakon toga u
sjediStu Ujedinjenih nacija u Njujorku do 21. ded#en1998. godine i to za drZzatdanice Ekonomske komisije za
Evropu, kao i za drzave koje imaju konsultativaatist kod Ekonomske komisije za Evropu u skladuazsosima
81 11 Rezolucije Ekonomskog i socijalnog savjedql¥) od 28. marta 1947. godine, kao i za regional
organizacije za ekonomsku integraciju koje su oalesuverene drzawtanice Ekonomske komisije za Evropu, a
koje su na njih prenijele nadleznost za pitanjalsg reguliSu ovom konvencijom, ukijyu¢i i nadleznost za
zakljwivanje ugovora koji se odnose na ovu materiju.
Clan 18.
DEPOZITAR
Generalni sekretar Ujedinjenih naatgpostupati kao Depozitar ove konvencije.

Clan 19.

RATIFIKACIJA, PRIHVATANJE, ODOBRAVANJE | PRISTUPANJ E
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1. Ova konvencijge biti podloZna ratifikaciji, prihvatanju ili odoéivanju drZzava potpisnica i organizacija
regionalne ekonomske integracije.

2. Ova konvencij@e biti otvorena za pristupanje od 22. decembra 1§8@ine drzavama i organizacijama za
regionalnu ekonomsku saradnjulana 17.

3. Svaka druga drzava, koja nije pomenuta u stavg@njem tekstu, a koja @anica Ujedinjenih nacija, moze
pristupiti Konvenciji po odobrenju sastanka Strana.

4. Bilo koja organizacija pomenut&lanu 16. koja postane Strana ove konvencije, djddma njena drzava
¢lanica nije strana potpisnica, preteeve obaveze iz ove konvencije. Ako su jednask drzavalanica
takve jedne organizacije Strane ove konvencijeamiaicija i njene drzav#tanicece odIwivati o svojim
odnosnim odgovornostima za ostvarivanje svojih elzayprema Konvenciji. U takvim slajevima,
organizacija i drzavélanice née imati pravo da istovremeno ostvaruju prava primavenciji.

5. Organizacije regionalne ekonomske integracijagraute wlanu 16¢e u svojim instrumentima ratifikacije,
prihvatanja, odobravanja ili pristupanja nagtialomen svoje nadleznosti u pogledu pitanja legaeguliSu
ovom konvencijom. Ove organizacije takale obavijestiti Depozitara o svim relevantnim mddiftijama u
pogledu domena njihovih nadleznosti.

Clan 20.
STUPANJE NA SNAGU

1. Ova konvencija stu@e na snagu devedesetog dana nakon datuma depam@eanpestog instrumenta
ratifikacije, prihvatanja, odobravanja ili pristuga.

2. Za potrebe stava 1. u gornjem tekstu, nijedatrument koji deponuje organizacija regionalne ekoske
integracije née se smatrati kao dodatni onima koje su deponalrdkeveclanice takve organizacije.

3. Za svaku drZavu ili organizaciju pomenutélanu 17 koja ratifikuje, prihvati ili odobri ovu keenciju ili joj
pristupi nakon deponovanja Sesnaestog instrumatifikacije, prihvatanja, odobravanja ili pristugan
Konvencijace stupiti na snagu devedesetog dana nakon datutaa&alrzava ili organizacija deponuje svoj
instrument ratifikacije, prihvatanja, odobravarjgiristupanja.

Clan 21.
POVLA CENJE

U bilo kom trenutku nakon tri godine od datunaakiji je ova konvencija stupila na snagu za deine Stranu,
ta se Strana moZe paiiz Konvencije davanjem pismenog obavjeStenja Répou. Svako takvo povanje
stupice na snagu devedesetog dana od datuma prijemagtaekeavjesStenja od strane Depozitara.

Clan 22.

AUTENTI CNI TEKSTOVI

......

Generalnog sekretara Ujedinjenih nacija. U POTVRIEGA, dolje potpisani, za to propisno o\dasi,
potpisuju ovu konvenciju.
SACINJENO u Aarhusu (Danska), dvadeset petog dana hiljgdu devet stotina devedeset osme godine.

ANEKS |
SPISAK AKTIVNOSTI POMENUTIH U CLANU 6, STAV 1(a)

1. Energetski sektor:

- Rafinerije mineralne nafte i gasa;

- Instalacije za gasifikaciju i obezldjeanje t&nim gorivima,

- Termoelektrane i druge instalacije na sagorijgvaa ulaznom toplotom od 50 megavata (MW) iior;

- P& za koks;

- Nuklearne elektrane i drugi nuklearni reaktokljucujuci rastavljanje i prestanak rada takvih elektrana i
reaktora 1/ (osim istraZigkih instalacija za proizvodnju i konverziju fisidni fertilnih materijalacija
maksimalna snaga ne prelazi 1 kW stalnog toplotpigréenja);
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- Instalacije za ponovnu obradu o#Zaog nuklearnog goriva;

- Instalacije namjenjene:

- za proizvodnju ili obogavanje nuklearnog goriva,

- za obradu ozkznog nuklearnog goriva ili visoko radioaktivnog adig;

- za kon&no odlaganje ozeenog nuklearnog goriva,;

- samo za kon@mo odlaganje radioaktivnog otpada;

- samo za drzanje (planirano na viSe od 10 godimegenih nuklearnih goriva ili radioaktivhog otpada na
mjestu razkitom od mjesta proizvodnje.

2. Proizvodnja i obrada metala:

- Instalacije za przenje ili sinterovanje metalade (ukljwujuci sulfidne rude);

- Instalacije za proizvodnju sirovog gu#i ¢elika (primarnom ili sekundarnom fuzijom) ukdjujuci
kontinuirano livenje, sa kapacitetom od preko Bjietna sat;

- Instalacije za obradu crnih metala:

(i) Tople valjaonice s kapacitetom od preko 20 temavogcelika po satu;

(ii) Kovnice sacekicima ¢ija energija prelazi 50 kilo-dZula gekicu, gdje se koristi toplotna energija
koja prelazi 20 MW,

(iif) NanoSenje zastitnih slojeva legura metalaisasom koji prelazi 2 tone sirovéglika na sat;

- Livnice za crne metal&ja proizvodnja prelazi 20 tona dnevno;

- Instalacije:

(i) Za proizvodnju obojenih sirovih metala iz rudkencentrata ili sekundarnih sirovina metalurskim,
hemijskim ili elektrolitckim procesima;

(if) Za topljenje, uklj¢uju¢i legiranje, obojenih metala, ukfuju¢i ponovo dobijene proizvode
(rafiniranje, livenje, itd.), sa kapacitetom topilja od preko 4 tone dnevno za olovo i kadmijum, ili
od preko 20 tona dnevno za sve ostale metale;

- Instalacije za povrsinsku obradu metala i ptasiti materijala uz pontoelektrolitickih ili hemijskih procesa
gdje zapremina bazena za obradu prelazi 30m3.

3. Mineralna industrija:

- Instalacije za proizvodnju cimentnog klinkeraotaicionim péima proizvodnog kapaciteta od preko 500
tona dnevno, ili kréa u rotacionim p&ma proizvodnog kapaciteta od preko 50 tona dneNno drugim
petima sa proizvodnim kapacitetom od preko 50 tonavdoe

- Instalacije za proizvodnju azbesta i proizvoddaa azbesta;

- Instalacije za proizvodnju stakla, uldjyjuci staklenu vunu, sa kapacitetom topljenja od pr2&kaona
dnevno;

- Instalacije za topljenje mineralnih supstancijudujuci proizvodnju mineralnih vlakana, s kapacitetom
topljenja od preko 20 tona dnevno;

- Instalacije za proizvodnju kera#kih proizvoda p&enjem, posebno crepova, cigala, vatrostalnih cigala
plocica, kamenih i porcelanskih predmeta, s proizvodkapacitetom od preko 75 tona dnevno, i/ili s
kapacitetom p& od preko 4 m3 i postavkom gustine p&igareko 300 kg/m3.

4. Hemijska industrija: Proizvodnja u okviru 2eaja kategorija aktivnosti sadrzanih u ovom staxmatava
proizvodnju na industrijskom nivou hemijskom obradsupstanci ili grupa supstanci navedenihc¢kdena (a)
do (g):

(a) Hemijske instalacije za proizvodnju baznih axglah hemikalija, poput:

(i) Prostih ugljovodonika (linearnih ili cikinih, zas¢enih ili nezasienih, alifaténih ili aromaténih);

(ii) Ugljovodonika koji sadrze kiseonik, poput allaa, aldehida, ketona, karboksilnih kiselina, este
acetata, etera, peroksida, epoksidnih smola;

(ili) Sumpornih ugljovodonika;

(iv) Azotnih ugljovodonika, poput amina, amida, &b jedinjenja, nitro-jedinjenja ili nitratnih
jedinjenja, alkilcijanida, cijanida, izocijanida;

(v) Ugljovodonika koji sadrze fosfor;

(vi) Halogenih ugljovodonika;

(vii) Organskometalna jedinjenja;

(viii) Bazi¢nih plasténih materijala (polimera, sintékih viakana i vlakana na bazi celuloze);

(ix) Sintetickin guma;

(x) Boja i pigmenata;

(xi) PovrSinski aktivnih sredstava,

(b)Hemijske instalacije za proizvodnju baznih nemsgkih hemikalija, poput:

(i) Gasova, kao Sto su amonijak, hlor ili hlorovadg fluor ili fluoro-vodonik, ugljenéni oksid,
sumporna jedinjenja, azotni oksid, vodonik, sumgioksid, karbonil hlorid;

(i1) Kiselina, poput hromne kiseline, fluorovodone kiseline, fosforne kiseline, azotne kiseline,
hlorovodonéne kiseline, sumporne kiseline, pusljive sumporigelkne (oleum) i druge neorganske

Strana: 12



Katalog propisa v3.05

kiseline koje sadrze sumpor;

(iii) Baza, poput amonijum hidroksida, kalijum hidtsida, natrijum hidroksida;

(iv) Soli, poput amonijum hlorida, kalijum hloratealijum karbonata, natrijum karbonata, perborata,
srebro nitrata;

(v) Nemetala, metalnih oksida i drugih neorgang&dinjenja poput kalcijum karbida, silicijum, sifiem
karbida;

(c) Hemijske instalacije za proizvodnju vjedtd dubriva na osnovu fosfora, azota ili kalijuma (pros
sloZenih vjestkih dubriva);

(d) Hemijske instalacije za proizvodnju osnovnibipvoda za zastitu bilja i biocida;

(e) Instalacije kod kojih se koriste hemijski ilob3ki procesi za proizvodnju osnovnih farmaceihtsk
proizvoda;

() Hemijske instalacije za proizvodnju eksploziva;

(9) Hemijske instalacije kod kojih se koriste heskijili bioloSki procesi za proizvodnju aditiva bazi
proteina, enzima i drugih proteinskih supstanci.

5. Upravljanje otpadom:

- Instalacije za spaljivanje, reciklazu, hemijsigtiman ili deponije opasnog otpada;

- Instalacije za spaljivanje komunalnog otpadaagzakitetom od preko 3 tone po satu;

- Instalacije za odlaganje neopasnog otpada sakafman od preko 50 tona dnevno;

- Deponije koje primaju preko 10 tona dnevno tiksipnim kapacitetom koji prelazi 25.000 tona,

iskljucujuci deponije inertnog otpada.
6. Postrojenja za tretiranje otpadnih voda sa k#gtam od preko 150.000 populacionog ekvivalenta.
7. Industrijska postrojenja za:

(a) Proizvodnju pulpe od drveta i@lih viaknastih materijala;

(b) Proizvodnju papira i kartona s proizvodnim keipgtom od preko 20 tona dnevno.

8. (a) lzgradnja linija za ndeigradski Zeljezrki saobréaj i aerodroma 2/ sa osnovnom duzinom piste odd2.10
m ili viSe;

(b) Izgradnja autoputeva i brzih saotapica; 3/

(c) Izgradnja novog puta agktiri ili viSe traka, ili ispravljanje i/ili preurdivanje postojéeg puta od dvije
trake ili manje, u cilju omodiavanjacetiri ili viSe traka, tamo gdje bi taj novi put,qureteni i/ili
proSireni dio puta bio 10 km ili viSe neprekidn&he.

9. (a)Unutrasnji vodni putevi i pristaniSta za uashji vodni saobkaj koji omoguava prolaz plovila od preko
1.350 tona;

(b) Trgovake luke, dokovi za utovar i istovar povezani sarkap i spoljnim lukama (iskljtuju¢i dokove za
trajekte), koji omogéavaju prolaz plovilima od preko 1.350 tona.

10. Sistemi za prikupljanje podzemnih voda ili ¥g&Ki sistemi za obnavljanje podzemnih voda gdje jei§ga
zapremina prikupljene ili obnovljene vode ekvivdtemili prelazi 10 miliona kubnih metara.

11. (a) Radovi na prenosu vodnih resursa é&mgecnih slivova gdje se tim prenosom Zele sgitjanoguce
nestaSice vodi i gdje kdéina prenesene vode iznosi preko 100 miliona kubrekara godisnje;

(b) U svim drugim sléajevima, radovi na prenosu vodnih resursa dumgecnih slivova gdje viSegodisnji
prosje&ni protok sliva prelazi 2.000 miliona kubnih metg@diSnje, i gdje kotina prenesene vode
prelazi 5% od tog protoka.

U oba sldaja iskljuten je prenos pifge vode cjevovodima.
12. Ekstrakcija petroleja i prirodnog gasa za kanjne svrhe, kada kdlina ekstrahovanog petroleja prelazi

500 tona dnevno, a gasa 500.000 kubnih metara dnevn

13. Brane i druge instalacije namijenjene za zaduig ili stalno skladiStenje vode, kada novadddtna
kolicina zadrzane ili uskladiStene vode prelazi 10 mdi&ubnih metara.

14. Cjevovodi za transport gasa, nafte ili hemjiada prénikom vetim od 800 mm i duzinom koja prelazi 40
km.

15. Postrojenja za intenzivno uzgajanje Zivinavinja sa preko:

(a) 40.000 mjesta za zivinu;

(b) 2.000 mjesta za tovne svinje (preko 30 kg); ili

(c) 750 mjesta za krnia.

16. Kamenolomi i otvoreni rudarski kopasija povrSina prelazi 25 hektara, ili eksploatatigseta, gdje
povrSina lokacije prelazi 150 hektara.

17. I1zgradnja dalekovoda sa naponom od 220 kv§é vduzinom véom od 15 km.

18. Postrojenja za skladiStenje petroleja, petrajs&ih ili hemijskih proizvoda sa kapacitetom 0dd2000 tona

ili viSe.

19. Ostale aktivnosti:

- Postrojenja za predtretman (postupci poput praripgeljivanja, mercerizacije) ili bojenja vlakana

tekstila,ciji kapacitet prelazi 10 tona dnevno;
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- Postrojenja za bojenje koZgi kapacitet prelazi 12 tona finalnih proizvodaedmo;
- (a) Klanice sa kapacitetom proizvodnje€om od 50 tona dnevno;
- (b) Postrojenja za preradu i obradu prehrambprofzvoda od:
(i) Zivotinjskih sirovina (osim mlijeka) sa proizetnim kapacitetom finalnih proizvodadie od 75
tona dnevno;
(i) biljnih sirovina sa proizvodnim kapacitetomtgeih proizvoda vé&m od 300 tona dnevno
(prosje&na vrijednost na kvartalnoj osnovi);
(c) Prerada i obrada mlijeka, gdje je kKola dobijenog mlijeka @& od 200 tona dnevno (pro&pa
vrijednost na godisnjoj osnovi);

- Postrojenja za uklanjanje ili reciklazu Zivotikijs leSeva i Zivotinjskog otpadgji kapacitet prerade prelazi
10 tona dnevno;

- Postrojenja za povrsinski tretman supstanci, pied ili proizvoda uz pondoorganskih rastvata, posebno
za obraduelika, Stampanje, preanje, odmadvanje, zastitu od vode, kalibraciju, bojenj&cenje i
impregnaciju, sa kapacitetom potrosSnje od prekokthbfa sat ili preko 200 tona godiSnje;

- Postrojenja za proizvodnfiumura (spaljeni ugalj) ili elektrografita uz poéi@rmicke obrade ili
grafitizacije.

20. Svaka aktivnost koju ne obuhvataju stavovi @b 119 u gornjem tekstu, a gdje se préduiceXe javnosti u
okviru postupka za procjenu uticaja na Zivotnu snedu skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

21. Odredbélana 6, stav 1(a) ove konvencije ne primjenjujuisea jedan od gore navedenih projekata
preduzetih iskljdivo ili pretezno u cilju istraZivanja, razvoja st@anja novih metoda ili proizvoda u toku
manje od dvije godine, izuzev ukoliko nije vjeravatdace izazvati zn&ajan uticaj na Zivotnu sredinu ili
zdravlje.

22. Svaka promjena ili proSirenje aktivnosti, kéalaa promjena ili proSirenje odgovara
kriterijumima/granénim vrijednostima koje postavlja ovaj Aneks, poeltiy odredbaméana 6, stav 1 (a)
ove konvencije. Svaka druga promjena ili proSirexigvnosti podlijeZze odredbanttana 6, stav 1 (b) ove
konvencije.

Napomene

1/ Nuklearne elektrane i drugi nuklearni reaktoggtaju biti takva instalacija kada se svo nukleajorivo i

drugi radioaktivno kontaminirani elementi permamentiklone sa lokacije instalacije.

2/ U svrhu ove konvencije, "aerodrom" ozawa aerodrom koji je u skladu sa definicijonCikaske konvencije

iz 1944. godine, kojom se uspostavljaddearodna organizacija za civilnu avijaciju (Aneky.1

3/ U svrhu ove konvencije, "brza saotapnica" ozndava put koji je u skladu sa definicijom iz Evropgko

sporazuma o glavnim rdenarodnim saobtajnim arterijama od 15. novembra 1975. godine.

ANEKS 1l
ARBITRAZA

1. U sliaju podnoSenja spora na arbitrazu u skladu sa bdneatlana 16, stav 2, ove konvencije, strana ili
strane u sporte obavijestiti sekretarijat o predmetu arbitrahainditi posebnatlanove ove konvencijéje
je tumaenje ili primjena u pitanju. Sekretarijed dobijene informacije proslijediti svim Stranameeo
konvencije.

2. Arbitrazni tribunake se sastojati od ttlana. Strana ili strane koje tuze, kao i druganstiiéi strane u sporu
imenovae po jednog arbitra, a dvoje imenovanih arbite&@a osnovu sporazuma odreditceg kojice biti
predsjednik arbitraznog vifa. On ne smije da bude drZavljanin nijedne od atrasporu, niti mjesto
njegovog stalnog boraviSta moze biti na teritgegine od tih strana, niti on moZe biti zaposlen Rk, niti
da je radio na tom staju u bilo kom drugom svojstvu.

3. Ako se predsjednik arbitraznogéeene imenuje u roku od dva mjeseca od imenovanigodyr arbitraznog
sudije, Izvrdni sekretar Ekonomske komisije za Buré, na zahtjev bilo koje strane u sporu, odrediti
predsjednika u daljem dvomjes®mm roku.

4. Ako jedna od strana u sporu ne imenuje arbitieku od dva mjeseca od prijema zahtjeva, drugamatmoze
o tome informisati IzvrSnog sekretara Ekonomskeikgenza Evropu, kojée imenovati predsjednika
arbitraznog vijéa u daljem dvomjeseom roku. Po imenovanju, predsjednik arbitrazngetaice zahtijevati
od strane koja nije imenovala svog arbitra dacioiw roku od dva mjeseca. Ako ona to riuu datom
roku, predsjednike obavijestiti IzvrSnog sekretara Ekonomske komisg Evropu kojée imenovati datog
arbitra u daljem dvomjegaom roku.

. Arbitrazno vijée ¢e donijeti svoju odluku u skladu sa da@arodnim pravom i odredbama ove konvencije.

. Svako arbitrazno vife osnovano u skladu sa odredbama pdsshim u ovom aneksu &ajava svoj pravilnik.

. Odluke arbitraznog vi§a, bilo da se radi o procesnim ili materijalnimiébdonijete véinom glasova
njegovihélanova.

~N O O
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8. Vije¢e ima ovladenje da preduzme sve odgovatajmjere da bi utvrdil@injenice.

9. Strane u sporée olak3ati rad arbitraznog i@ i posebno kor&&njem svih sredstava koja su im na
raspolaganju, onée:
(a)Dostaviti sva relevantna dokumenta, sredstaéormacije;
(b) Omogditi, gde je to potrebno, pozivanje svjedoka ilidtigka i prihvatiti njihov dokazni materijal.

10. Strane i arbitide Stititi povjerljivost svake informacije koju dgbiu povjerenju toku postupka pred
arbitraznim vijéem.

11. ArbitraZno vijée moZze, na zahtjev jedne od strana, prefiburiviemene mjere zastite.

12. Ako se jedna od strana u sporu ne pojavi prieittraznim vijgem ili ne pruzi odbranu svog shija, druga
strana moZe zahtijevati od W da nastavi sa postupkom i donese svojudunadluku. Odsustvo jedne
strane ili negestvovanje u odbrani te predstavljati prepreku za odvijanje postupka.

13. ArbitraZno vijée moZe da sasluSa i odiw protivtuzbenim zahtjevima koji proizilaze ditek iz predmeta
spora.

14. Ukoliko arbitrazno vijée ne odldi drug&ije, zbog posebnih okolnosti datog &ia, troSkovi vijéa,
ukljucuju¢i naknade za njegovianove, padaju na teret strana u sporu na jedrnigiewe. Vijece ce voditi
evidenciju svih svojih troSkova@muce podnijeti zavrSni izvjeStaj stranama u sporu.

15. Svaka Strana ove konvencije koja ima pravreg u predmetu spora i na koju moze déuwdluka u
datom sldaju, moZe da se umijeSa u postupak uz saglasnist ve

16. Arbitrazno vijée ¢e donijeti svoju odluku u roku od pet mjeseci otud#a svog ustanovljenja, osim ako ne
utvrdi da je neophodno da produZzi vremenski rob@@od koji ne bi trebalo da bude duZi od pet ngese

17. Odluka arbitraZznog viga ¢e biti proprégena obrazloZzenjem. Oia biti kon&na i obavezujéa za sve strane
u sporu. Arbitrazno vijee ¢e odluku proslijediti stranama u sporu i sekresduij Sekretarijate dalje
proslijediti primljene informacije svim Stranamasokonvencije.

18. Svaki spor koji se moZe pojaviti izdwestrana, u pogledu turenja ili izvrSenja odluke, svaka strana moze
iznijeti arbitraznom vijéu koje je tu odluku donijelo, ili, u staju da ovo vijée ne moZze da se sazove,
drugom vije&u ustanovljenom za ovu svrhu na istémekao i prethodno.

Clan 3
Nadzor nad sprodenjem ovog zakona vrSi organ drzavne uprave nauledgoslove zastite Zivotne sredine u
Crnoj Gori.

Clan 4

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od daadjolgnja u "Sluzbenom listu Crne Gore - #marodni
ugovori".

SU-SK Broj 01-91/5
Podgorica, 15. jula 2009. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 24. SAZIVA
PREDSJEDNIK
Ranko Krivokapi
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